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Vier Wiehnadtsgedidit vo der Clara Wettad.
(Erstdruck, St. Galler Mundart, Ms. 1941)

Rechti GrooBi.

Wie ischt das Chindli aarm und chlii
und chont wohrhaftig Konig sii,
chont, statt im chalte Stall doo z’'wohne
i Macht und Pracht im Himmel troone.

Chont, statt e chliises Lebe z’fiiehre,

e ganzi, groofli Welt regiere! Das
chonts! Doch dédi ischt worklech groofs,
wo, hit er d’Wahl, ziicht ’s schwiiirer [Loos.

Drum lits jetzt doo, so aarm und chlii
und will de Mensche Vorbild sii,
und tuets eim no esoo verbaarme,
es lichlet no im Stall, im aarme!

Und fangt sin groofie Chriizweg aa . .
meinscht nod, es sotti Gspaane haa,
wo tapfer grad wies Jesuschind

im Trdige und Verzichte sind ?

Clara Wettach, St. Galle.

Au das Johr.

Und ’s Chrischtchind chont, wie jedes
trotz alem Chrieg und aler Gfohr, [Johr,
und lichlet, tuets au no so weh,

das Eelend i de Noochi z’seh.

Und spannt di chliine Aarme wiit
for ali Welt, for ali Zit,

for ales uuverstindlech Gscheh . . .
und diititet uf sis Herzli hee,

als miiefitet ali das verstoh,

daf} ’s Chind!i ischt uf d’Erde choo

au das Johr, zmittst i Chrieg und Not
und mit iis treit und mit iis goht.

Clara Wettach, St. Galle,

18

O Chindli, liebs Chind'i!

E Chroonli vo gringlete Hoorli

i goldenem, lieblichem Schii, —

scho wartet, wie gschwind gind die

¢ Chroone vo Dorne uf dii. [Johrli —

E Bettli, zwoor gstopft blos mit Streui,
doch d’Liebi machts mollig und lind.
O Chindli! Liebi und Treui

uf Erde so selte send!

Scho wartet Verachtig und Sonde
und wartet e Chriitiz uf dii . .
hiit tuet no e Liechtli der zinde,
hiit taarsch du no frohlech sii.

Di herzige Hendli tiiend spile,

und s’Miieterli freut sich do draa. —
Es warted scho d’Negel! — Din Wile,
di will’s jo nod anderscht haa!

O Chindli, ales us Liebi: [schwiiiir. .
jetzt ’s Chrippli, denn ’s Chriiiiz eso
O Chindli, liebs Chindli, was gieb i,
wenn i nod d’schold do draa wiir!

Clara Wettach, St. Galle.

z’Nazareth.

Lueg, wie’s Hobelspiiiinli get

i der Werchstatt z’Nazareth!
Hei, wie fliisig schafft de Maa,
de mues worklech nootlech haa!

Er verhebet fascht de Schnuuf
und kum eimool luegt er uuf.
Isch es aber gliich den gscheh,
sottet ehr das Liitichte gseh,

wo von Auge bis in Bart

und i d’Hobelspiinli fahrt,
wo e Chindli, frohgemuet,
Paradiislis spile tuet.

Clara Wettach, St. Galle,
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